KUPNI SMLOUVA

1. Kupujici: SOMPO, a.s.
Sidlo: Svatovitské namésti 126, 393 01 Pelhfimov
IC: 25172263
Zastoupeny: Ing. Lukas Vigek, predseda piedstavenstva

Mgr. Jan BroZek, ¢len piedstavenstva

Kontaktni osoba: Ing. Radek Lapacek, feditel spolecnosti
tel.: 724 859 767, e-mail: lapacek@sompo.cz
(dale jen ,,Kupujici”)

a
2. Prodavajici: Komunalni technika, s.r.o.
Sidlo: Boleslavska 1544, 250 01 Brandys nad Labem — Stard Boleslav
IC: 26684055
DIC: CZ26684055
Dodavatel JE platcem DPH
Bankovni spojeni: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.
Cislo tétu: 296221485/0300
Zapsana v obchodnim rejstfiku vedenem Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka
87133
Zastoupeny: Jaroslav Rehot — jednatel, Bc. Marek Moravsky, DiS. -
zmocnény
Telefon: +420 734 269 913
E-mail: moravsky@ktech.cz
Datovéa schranka: umhgbtb

(dale jen ,,Prodavajici)

(Kupujici a Prodavajici spoleén& dale jen ,,Smluvni strany" nebo kazdy samostatné jen
-Smluvni strana™)

Vyde uvedeni zastupci obou smluvnich stran prohlasuji, Ze podle zakona, stanov,
spoledenské smlouvy nebo jiného obdobneho organiza&niho pfedpisu jsou opravnéni tuto
smlouvu (dale je ..Smlouva®) podepsat a k platnosti této smlouvy neni tieba podpisu jiné
osoby, a Ze na jejich stran& jsou splnény vSechny podminky a piedpoklady k platnému
uzavieni této smlouvy. Zménu osob opravnénych jednat ve vécech realizace lze provést
pouze dodatkem ke Smlouve.

UVODNI USTANOVENI
Tato smlouva (dile jen ,,Smlouva®) je uzaviena podle ustanoveni § 2079 a nasl. zdkona
&. 89/2012 Sb., obdansky zékonik, v platném znéni (déle jen ,,Obcansky zakonik) na zakladé
vysledkii zadavaciho fizeni na nadlimitni vefejnou zakazku na dodavky s ndzvem ,,Drti¢ odpadu
na kolovém podvozku — SOMPO, a.s..
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DEFINICE
V této Smlouvé maji nésledujici vyrazy uvedené s velkym pocateénim pismenem niZe
piitazeny vyznam:

~Pracovni den“ znamend jakykoli den, ktery neni dnem pracovniho volna ani dnem
pracovniho klidu

»Ladavaci dokumentace® znamena zadévaci dokumentaci na nadlimitni vefejnou zakazku
na dodavky zadédvanou v otevieném fizeni dle § 56 zakona & 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, snazvem ,Drti¢ odpadu na kolovém podvozku — SOMPO, a.s.*
vyjma Smlouvy.

»ZboZi“ znamena
- 1 ks drti¢ odpadu na kolovém podvozku

Konkrétni poZadavky Kupujiciho na Zbozi, které je Prodavajici povinen dodret, jsou
popsény v pfiloze &. 1 této Smlouvy — Parametry ZboZi a v Zadavaci dokumentaci.

IL
PREDMET SMLOUVY
Za podminek a ve lhiitdch uvedenych v této Smlouvé se Prodavajici zavazuje Kupujicimu
prodat a pfevést na n&j vlastnické préavo ke Zbo#i a Kupujici se zavazuje od Prodavajiciho
ZboZi ptevzit a zaplatit za né&j Prodavajicimu kupni cenu,

111
ZBOZI
Prodavajici je povinen dodat Kupujicimu Zbo#i v mnozstvi, druhu a technické specifikaci
sjednanych v této Smlouvé, a to zejména v pfiloze ¢. 1 této Smlouvy.

Zbozi musi spliiovat veskeré pozadavky stanovené pfisluSnymi pravnimi piedpisy a
Zadavaci dokumentaci. ZboZi musi byt neposkozené, plné funkéni a spolu se viemi pravy
nutnymi k jeho fadnému a neruenému nakladani a uzivani Kupujicim. ZboZi musi byt
vybaveno veskerymi atesty a schvalenimi nutnymi k neruSenému a bezpeénému pouzivani
ZboZi, nesmi byt zatiZeno 7adnymi pravy tietich osob véetné prava zastavniho a musi byt
prosté jakychkoliv pravnich & faktickych vad. Prodéavajici potvrzuje, Ze neruSenému
nakladani a uzivani Zbozi Kupujicim nebréani 2adné pravni pfedpisy ani zadné prava tietich
osob.

Prodavajici je povinen dodat Zbozi Kupujicimu spolu se vsemi doklady a dokumenty
vztahujicimi se ke Zbozi ve smyslu ustanoveni § 2087 Obcanského zakoniku, jedna se
zejména o doklady prokazujici pozadované vlastnosti Zbozi, splnéni piislugnych
technickych relevantnich norem, nivody kobsluze a prohlageni o shodg. (dale jen
»Dokumentace®). Dokumentace musi byt Kupujicimu pfedana v eském jazyce zérovefi s
piislu§nym Zbozim. Pokud je Dokumentace vyhotovovéna pouze v cizojazy&né verzi, musi
byt Kupujicimu pfedan jeho vémy pieklad do Eeského jazyka.
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IV.
MNOZSTVi, DOBA A MISTO DODANi ZBOZI, SERVIS
Za podminek uvedenych v této Smlouvé se Prodavajici zavazuje dodat ZboZi Kupujicimu v
néasledujicim mnoZstvi, druhu a v nasledujicich terminech:

Zboii Termin dodani
1 ks drti¢ odpadu na kolovém Nejpozdéji do
podvozku 10 pracovnich dnit od podpisu Smlouvy

Prodavajici je povinen dodat Zbozi Kupujicimu ve vySe uvedeném Terminu dodani,
Prodéavajici nejméng 5 pracovnich dni pfed planovanym pfedanim ZboZi bude telefonicky
kontaktovat kupujiciho a domluvi se na ptesném Ease predani.

Prodavajici je povinen Zbozi dodat na adresu Rouckovice 63, 395 01 Pacov, pokud se
s Kupujicim nedohodnou jinak.

Prodévajici timto potvrzuje, e veskery garancni, zaruéni i pozaruéni servis bude provadén
vyhradné autorizovanym nebo vyhradnim zastoupenim vyrobce.

Mistem plnéni zéruéniho servisu je sidlo Kupujiciho. Prace i nihradni dily na odstranéni
zarudnich vad jsou poskytovany bezplatn€. Opravy a prodej néhradnich dili zajistuje v plné
mife prodavajici.
V.
PREDANI A PREVZETI ZBOZI

Prodavajici je povinen ZboZi na vlastni naklady dodat do mista dodani dle ¢l. 4.3 této
Smlouvy, a to v terminu dodani dle ¢l. 4.2 této Smlouvy. Prodavajici je povinen Zbozi dodat
v mnoZstvi, druhu, technické specifikaci a kvalité v souladu s touto Smlouvou. Prodavajici
je povinen umoZnit Kupujicimu prohlidku ZboZi a ovéfeni funkénosti Zbozi. Spoleéné
s dodanim ZboZi je Prodavajici povinen Kupujicimu pfedat veSkerou Dokumentaci
souvisejici se Zbozim a pozadované ve smyslu ustanoveni ¢l. 3.3 této Smlouvy.

Poté, co si Kupujici Zbozi prohlédne, ovéfi jeho funkcnost a zkontroluje uplnost
Dokumentace ve smyslu ustanoveni &l. 3.3 této Smlouvy, sepisi Smluvni strany Predavaci
protokol. Sougasné s podpisem Piedavaciho protokolu je Prodavajici povinen vystavit
Kupujicimu potvrzeni o zaruce, aby mohl Kupujici fadné uplatnit Reklamaci pfipadnych
vad Zbo#. Pro vyloudeni pochybnosti se uvadi, ze Kupujici je opravnén piizvat k
prohlédnuti ZboZi, ovéfeni jeho funk&nosti a kontrole uplnosti Dokumentace kteréhokoliv
svého zaméstnance, zmocnénce, poradce &i jakoukoli tieti osobu. ZboZzi se povazuje za
piedané a prevzaté Kupujicim aZ okamZikem podpisu Pfedavaciho protokolu a pfedanim
potvrzeni o zaruce zboZi.

Kupujici neni povinen pfevzit ZboZzi, které trpi jakymikoliv vadami, zejména pokud
neodpovidé specifikaci a/nebo nespliuje néktery z poZadavki na Zbozi dle této Smlouvy,
neni funkéni a/nebo se ZboZim nebyla dodana Dokumentace.

V piipadé, 7¢ Kupujici odmitne z kteréhokoliv z ditvodf uvedenych v &l. 5.3 urdité ZboZzi
prevzit, je Prodavajici povinen dodat Kupujicimu bezvadné a plné funkéni Zbozi, spliujici



vesker¢ vlastnosti specifikované v této Smlouvé nejpozdgji v dodateéné Thité deseti (10)
Pracovnich dnii pocinajici dnem nasledujicim po pfislusném Terminu dodéni. Ustanoveni
¢l. 5.2 a 5.3 Smlouvy v tomto ptipadé plati obdobné,

VL
PRECHOD PRAV KE ZBOZI

6.1 Vlastnické pravo ke Zbozi pfechdzi na Kupujiciho okamzikem plevzeti pfislusného Zbozi
Kupujicim.
6.2 Nebezpedi $kody na Zbozi ptechézi na Kupujiciho okamZikem pievzeti piislu§ného Zbozi
Kupujicim,
. vIL
KUPNI CENA A ZPUSOB JEJI UHRADY
7ol Smluvni strany sjednavaji kupni cenu za Zbo#i takto:
Nabidkova cena Celkova
CELKEM bez CELKEM nabidkova cena
DPH DPH 21 % CELKEM
véetné DPH

1 ks

6 960 000,- K¢

1 461 000,- K¢

8 421 600,- K¢

L

drti¢ odpadu na kolovém podvozku
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7.4
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7.7

Pro vylouceni pochybnosti se stanovi, Ze kupni cena za Zboi Je souhrnnou cenou za splnéni
pfedmétu této Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze celkové kupni cena za uvedens vySe v ¢l. 7.1 Smlouvy je
sjednana jako pevna a nepfekrogitelna.

Kupni cena za ZboZi bude uhrazena po pievzeti Zboi Kupujicim, a to ndsledujicim
postupem.

Prodavajicimu vznikne ndrok na zaplaceni piislusné kupni ceny pouze za Zbozi, které bude
Kupujicimu od Prodavajiciho dodano a které budou ziroveis Kupujicim od Prodavajiciho
pfevzato ve smyslu €l. V. této Smilouvy.

Uhrada kupni ceny za prevzaté Zbozi je splatna na zakladé Faktury vystavené Prodavajicim.

Prodévajici miize vystavit Fakturu na tihradu kupni ceny za pfevzaté Zbozi nejdfive v den
pievzeti ptisluiného Zbozi Kupujicim, aviak nikoli dfive nes po podepsani Pieddvaciho
protokolu ve vztahu k pfislusnému Zbo#i. Faktura musi byt dorugena Kupujicimu
nejpozdéji do patnacti (15) kalendainich dnii ode dne, ve kterém Prodavajicimu vzniklo
pravo na vystaveni Faktury. K &stce Faktury bude pfipoétena DPH v zakonné VYL

Kupni cena bude objednavatelem hrazena takto:
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a) Prvni splatka ve vy3i 30 % z kupni ceny bude uhrazena do 30 dni ode dne dorudeni
faktury objednateli, pfi¢em# dnem dorudeni se rozumi zapsani faktury do postovni
evidence objednatele.

b) Zbyvajici ¢ast kupni ceny bude splacena v pravidelnych mési¢nich splatkach.
Mési¢ni splatky dle tohoto odstavce zatne objednatel splacet od nasledujiciho mésice
po uhrazeni vySe uvedené prvni splitky. Posledni splatka bude provedena v prosinci
2025. Splatnost jednotlivych splitek bude vidy ke 20 dni jednotlivych mésicil.

Kupni cena bude zplisobem sjednanym v této Smlouvé zaplacena na bankovni udet
Prodavajiciho uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Kupni cena je splatna v korunach ceskych
(KQ).

Faktury Prodavajiciho musi spliiovat veskeré naleZitosti dafiového dokladu ve smyslu
piislusnych pravnich pfedpish platnych na Gzemi Ceské republiky a musi obsahovat ve
vztahu k piislugnému Zbozi vécné spravné a dostate¢né podrobné tdaje. Pfilohou kazde
Faktury musi byt kopie P¥edavaciho protokolu nebo jiného dokladu potvrzeného Kupujicim
dokladajici opravnénost fakturované Castky.

Faktura musi obsahovat zejména tyto naleZitosti:

a) oznaceni faktury a jeji ¢islo

b) obchodni nézev, sidlo a IC Kupujiciho a prodavajiciho

c) predmét doddvky a den jejiho pnéni (datum uskutetnéni zdanitelného plnéni)
d) den vystaveni faktury a datum jeji splatnosti

e) oznaéeni banky a ¢islo Gétu, na ktery ma byt splacena

f) popis ptedmétu pInéni

g) celkovou fakturovanou ¢astku

Kupujici je opravnén Fakturu vratit Prodavajicimu ve Ihiit¢ sedmi (7) kalendafnich dnli ode
dne jejiho doruceni Kupujicimu, pokud Faktura nebude obsahovat pozadované naleZitosti.
Prodévajici je v tomto pifpadé povinen Kupujicimu bezodkladné dorucit novou Fakturu,
ktera bude spliiovat veskeré naleZitosti.

Faktura je splatnd ve lhitd tficeti (30) kalendainich dnt ode dne jejiho doruéeni
Kupujicimu. V piipadé vraceni Faktury Kupujicim zp& Prodavajicimu zapocne bézet lhilta
splatnosti Faktury, uvedena v pfedchozi vété, az po doruceni bezvadné Faktury. Pripadne-li
posledni den lhiity splatnosti Faktury na den, ktery neni Pracovnim dnem, posouva se
splatnost na nejbliz§i nasledujici Pracovni den. Faktura se povazuje za zaplacenou v
okamziku, kdy bude penézni &astka uvedend ve Faktufe odepsdna z bankovniho aétu
Kupujiciho.

Kupni cena za Zbozi zahrnuje i veskeré naklady Prodavajiciho spojené s plnénim této
Smlouvy, a to zejména vedkeré néklady za dopravu ZboZi do mista dodani, v&etné zabaleni,
naloZen{ a vyloZeni Zbozi, veskeré naklady plynouci ze zaruk dle ¢l. VIIL této Smlouvy,
veskeré naklady na jakékoliv skladovani ZboZi a veskeré naklady Prodévajiciho na doklady
a dokumenty ke Zbozi ve smyslu &l. 3.3 této Smlouvy a veskera cla, dané (mimo DPH) a
jakékoli dalsi poplatky souvisejici s plnénim této Smlouvy a takeé zahrnuje Tiplatu za prava
dugevniho vlastnictvi poskytnutd Kupujicimu, resp. pfevedend na Kupujiciho v souvislosti s
dodavkou Zbo#i. Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti se stanovi, Ze Prodavajici je povinen
uhradit jakékoli néklady, cla, dan& (mimo DPH) a/nebo jakékoli poplatky souvisejici s
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plnénim této Smlouvy bez toho, Ze by tim Prodavajicimu vznikl vigi Kupujicimu jakykoli
narok.
VIII.
ZARUCNI DOBA A REKLAMACE
Prodavajici podpisem Pfedavaciho protokolu poskytuje Kupujicimu zaruku za to, Ze:

(a) Zbozi nebude trpét Zadnymi vadami, at' uz se jedna o vady materialu, vyrobni
vady &i vady technického zpracovani ZboZ, o vady zjevné &i skryté nebo o vady
pravni & faktické, a bude pIné odpovidat jeho specifikaci a viastnostem dle této
Smlouvy a dle platnych pravnich predpisi,

(b) Zbozi bude pIné funkéni,

(c) Zbozi bude spliovat veskeré vlastnosti stanovené v dokumentech a dokladech ve
smyslu ¢l 11l této Smlouvy, a to zejména ty vlastnosti vyslovné Kupujicim
pozadované, jakoZ i vlastnosti, které jsou obvykle na Zbo{ kladeny.

Prodavajici je povinen spole&né se Zbozim piedat Kupujicimu potvrzeni o zaruce ke ZboZi
nejméné v rozsahu a délce sjednané v této Smlouvé.

Zéaruka podle tohoto &l. VIII. Smlouvy se nevztahuje na vady Zbo# vzniklé poskozenim
ZboZi zpusobenym tietimi osobami a/nebo Kupujicim pfi uZivani ZboZi v rozporu
s navodem k pouziti a Gdrzb& ZboZi, ledaze k takovému poskozeni doglo v disledku jiné
vady ZboZi.

Prodavajici poskytuje Kupujicimu zaruku za ZboZi v rozsahu dle tohoto &1, VIII Smlouvy
na nasledujici obdobi:

Zbozi Zaruka dle ¢l. 8.1 této Smlouvy

Zaruka na rotor 150 motohodin

Zaruka na boéni drtici a revizni

sténu drtice 150 motohodin

(Doba trvani zaruky dle €. 8.1 této Smlouvy déle jen ,,ZAruéni doba*)

Zaruéni doba poéind béZet dnem nasledujicim po okamzZiku prevzeti pislusného Zbozi
Kupujicim. V piipadé Vytdeni vady (jak je tento termin definovan nize) se b&h Zaruéni
doby (pokud je3té neubéhla celd) stavi a pocina znovu bézet az ode dne prevzeti opraveného
reklamovaného ZboZi zpét Kupujicim nebo ode dne, kdy Kupujici a Prodavajici vystavi
pisemné potvrzeni o vyiizeni Reklamace jinym zplisobem, na kterém se Kupujici a
Prodavajici dohodnou,
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Kupujici je povinen ozndmit Prodavajicimu vadu ZboZi, kterd se vyskytla v priibéhu
Zaruéni doby, a to bez zbyteEného odkladu poté, kdy Kupujici vadu zjistil (dile jen
.Vyt&eni vady“). Vytéeni vady musi byt zasldno Prodavajicimu prostfednictvim datoveé
schranky, e-mailu nebo jinym vhodnym zplisobem na kontaktni tidaje uvedené v zéhlavi
této Smlouvy.

Prodavajici je povinen ve lhfité 72 hod od prokazatelného nahlaSeni zdvady zapocit s
odstranénim vady, ktera byla Prodavajicimu Vytéenim vady ozndmena (déle jen ,,Vytéena
vada®). Prodavajici je povinen zapoéit s odstraflovanim Vytené vady nejpozdé&ji ve lhaté
uvedené vyse a Vytéenou vadu odstranit nejpozdéji ve lhiité péti (5) Pracovnich dni ode
dne jejiho oznameni Prodavajicimu. Jestlize je Vytéend vada opravitelna, je Prodavajici
povinen odstranit Vytenou vadu opravou Zbozi amebo vyménou kierékoliv vadné
soudastky Zbozi za soulastku bezvadnou. Kupujici je oprévnén poZadovat namisto
odstranéni Vytéené vady slevu z kupni ceny vadného ZboZi.

Jestlize je Vytéena vada neopravitelna, je Kupujici opravnén pozadovat po Prodavajicim
odstranéni Vytdené vady vyménou vadného Zbozi za Zbozi bezvadné, slevu z kupni ceny
a/nebo je opravnén od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby. JestliZe je Vyt&ena vada vadou
pravni, je Kupujici opriavnén pozadovat po Prodavajicim odstranéni Vytcené vady
odstranénim pravnich vad branicich neruSenému pouzivani Zbozi Kupujicim, slevu z kupni
ceny a/nebo je opravnén od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby.

Smluvni strany se mohou na adost Kupujiciho dohodnout na jiném zplsobu feSeni
Reklamace. O jiném zpiisobu vyfeseni Reklamace, bude-li dohodnut, Smluvni strany
vystavi pisemné potvrzeni. Pro vyloudeni pochybnosti se uvadi, Ze pokud nebude
Prodavajici Kupujicim poZadén o jiné feSeni Reklamace, neZ je odstranéni Vytéené vady,
je Prodavajici povinen uéinit veskeré kroky vedouci k odstranéni Vyttené vady. Prodavajici
je povinen provést odstranéni vady ZboZi vytéené v pritbéhu Zaruéni doby bezplatné.

Prod4vajici je povinen zajistit, Ze odstran&ni VytEené vady ZboZi ve smyslu pfedchozich
odstavet tohoto ¢lanku Smlouvy (dile jen ,,Odstranéni vady*) bude provedeno k tomu
odborng zpusobilymi a fidné proSkolenymi osobami, které sloZily vSechny potiebné
zkousky a jsou drziteli veskerych opravnéni nutnych k fadnému Odstranéni vady ZboZzi.
Prodavajici je povinen pii Odstranéni vady postupovat s odbornou péti, bez zbytetnych
prodleni a zvolit metodu vedouci optimélni cestou k fadnému a rychlému Odstranéni vady
Zbozi. P¥i Odstranéni vady ZboZi je Prodéavajici povinen postupovat v souladu s pozadavky
a instrukcemi Kupujiciho a v souladu sjemu zndmymi zajmy Kupujiciho. V piipadg,
e Prodavajici vyuzije tfetich osob k Odstranéni vady, zistava Prodavajici pIn¢ odpovedny
Kupujicimu za Odstranéni vady v souladu s touto Smlouvou a Prodavajici neni zbaven
jakychkoliv zavazkli vyplyvajicich ze Smlouvy aKupujici neni omezen ani zbaven
jakychkoliv prav vyplyvajicich ze Smlouvy.

Prodavajici je povinen po celou dobu odstraiovani Vytéenych vad ZboZi o postupu
odstrafiovéani téchto vad a lhiité nutné k jejich odstranéni pisemné informovat Kupujiciho,
kdykoli o to Kupujici pisemné nebo telefonicky pozada.

Po odstran&ni Vyt&ené vady je Prodévajici povinen opravené bezvadné a plné funké&ni ZboZzi
piedat Kupujicimu. Kupujici je opravnén pfevzeti reklamovaného Zbozi odmitnout, pokud
zjisti, Ze Vyttené vady nebyly fadn& odstranény. Pokud Kupujici odmitne pfevzeti
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reklamovan¢ho ZboZi, resp. pokud Prodavajici Vytéené vady ve Ihiité podle pfedchoziho
odstavce neodstrani, je Proddvajici povinen odstranit Vytéené vady nejpozdéji v dodatetné
lhité dvou (2) Pracovnich dnii. V pfipadé, Ze opravené Zbozi pfevezme, vystavi o tom
Prodavajicimu pisemné potvrzeni. Pro ugely ustanoveni &l. 8.4 Smlouvy se uvadi, ze
Zaruéni doba (pokud jesté neub&hla celd) zapoéne znovu béZet ve vztahu k reklamovanému
Zbozi ode dne nasledujiciho po dni, kdy Prodavajici prevzal pisemné potvrzeni podle
piedchozi véty.

Pokud Prodavajici neodstrani Vyttené vady ani v této dodate¢né Ihiité podle pfedchoziho
odstavce, ma se za to, 7e Vyttend vada je vadou neodstranitelnou, a Kupujici mé dale pravo
pozadovat slevu z kupni ceny, vyménu reklamovaného Zbozi za Zbo#i nové a/nebo mé
pravo od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby. V piipadé vymény reklamovaného Zboi za
Zbozi nové bézi v piipadé nového ZboZi nova Zaruéni doba v délce uvedené v &l. 8.4
Smlouvy ode dne pisemného pfevzeti nového Zbozi Kupujicim. Ustanovenimi této Smlouvy
nejsou dotceny piipadné dalsi naroky Kupujiciho z vad ZboZi vyplyvajici mu z Ob&anského
zdkoniku ¢i jinych pravnich predpisti.

Je-li dodanim Zbozi s vadami porusena Smlouva podstatnym zpfisobem, ma Kupujici
naroky z vad zboZi podle Obganského zédkoniku. Smluvni strany sjednavaji, Ze za podstatné
poruseni Smlouvy je nutné povazovat zejména nésledujici p¥ipady:

a) prodleni Proddvajiciho s dodanim Zbo#i o vice jak pét (5) Pracovnich dni,

b) dodéani ZboZi s podstatnymi vadami, zejména s vadami materialu, vyrobnimi vadami,
vadami technického zpracovani Zbozi, pravnimi vadami, vadami resp. nesplnénim
poZadavkd uvedenych ve specifikaci a vlastnostech Zbo#i dle této Smlouvy a dle
platnych prévnich pfedpisf, vadami ve funk&nosti Zbozi, vadami, resp. nesplnénim
vlastnosti uvedenych v Dokumentaci ve smyslu &l III. této Smlouvy, vadami, resp.
nesplnénim vlastnosti vyslovné Kupujicim pozadovanych, jako? i vlastnosti, které jsou
obvykle na ZboZi kladeny.

¢) prodleni Prodavajiciho dle ¢l 5.4 Smlouvy s dodanim bezvadného a plné funkéniho
Zboii, splitujiciho veskeré vlastnosti specifikované v této Smlouvé poté, co Kupujici
odmitl urité Zbozi prevzit z diivodi uvedenych v &. 5.3 Smlouvy,

d) prodleni Prodavajiciho dle ¢l. 8.11 Smlouvy s odstranénim vytéené Vady poté, co
Kupujici odmitl pfevzeti reklamovaného Zbo#i,

¢) prodleni Prodévajiciho s odstran&nim vytéené vady delsi nez tficet kalendéfnich dni,

f) dvojndsobny vyskyt stejné vady nebo vyskyt alespofi tfi riznych vad v pribshu zaruéni
doby,

g) piipad, kdy bude zjisténo, Ze (i) Prodavajici je v tpadku, (if) viiéi Prodavajicimu je
vedeno insolvencni fizeni, v némz zérovef (a) bylo vydano rozhodnuti o upadku nebo (b)
insolvenéni ndvrh byl zamitnut proto, e majetek Prodavajiciho nepostaduje k tihradg
nakladi insolvenéniho Fzeni, nebo (c) byl konkurs zruSen proto, Ze majetek
Prodavajiciho byl zcela nepostadujici, nebo (iii) byla zavedena nucend sprava



8.14

9:1

9.2

10.1

10.2

Prodavajiciho podle zvlastnich pravnich pfedpisi, (iv) Prodévajici je v likvidaci, a/nebo
byla zahdjena likvidace Prodavajiciho,

h) ptipad, kdy bude dodateéné zjidténo, ze Prodavajici nesplnil podminky fizeni na zakazku,
na jeho? zékladé byla uzaviena tato Smlouva, zejména pokud bude zjiSténo, Ze
Prodavajici uvedl nepravdivé ¢&i zavadgjici tdaje, nebo nesplioval kvalifika¢ni
piedpoklady stanovené Zadavaci dokumentact,

i) prodleni Kupujiciho s Ghradou kupni ceny na zakladé Faktury, které nebude do &tyf (4)
mésich ode dne doruéeni pisemného vytéeni prodleni Prodéavajicim Kupujicimu
odstranéno, vyjma ptipadi uvedenych v nasledujicim odstavci 8.14.

Do odstranéni vady nemusi Kupujici platit ¢4st kupni ceny odhadem pfiméfené odpovidajici
jeho pravu na slevu. V piipadé vady, kterd znamené podstatné poruseni smlouvy ze strany
Prodévajiciho, Kupujici nemusi uhradit celou kupni cenu, a to az do doby odstranéni takové
vady a prevzeti ZboZi kupujicim. Nezaplacenim kupni ceny nebo jeji €asti podle tohoto
odstavce nemé za nésledek prodleni Kupujiciho sthradou kupni ceny a Prodavajici
v takovém ptipadé nemiize vii€i Kupujicimu uplatiovat zadné sankce ani jakékoli jiné
nepiiznivé pravni krok.
IX.
SANKCE

Za prodleni s dodavkou ZboXl Prodavajicim dle této Smlouvy a/nebo za prodleni
s odstranénim Vytéené vady je Kupujici oprévnén pozadovat, aby mu Prodavajici uhradil
smluvni pokutu ve vy$i 0,2 % zceny nedodaného Zbozi, resp. ZboZi, u kterého je
Prodavajici v prodleni s odstranénim Vytdené vady, (véetné DPH) za kazdy i zapocaty den
prodleni. Smluvni pokuta je splatnd na pisemnou vyzvu Kupujiciho ucinénou vuci
Prodévajicimu.

V pfipadé prodleni Kupujictho se zaplacenim kupni ceny, miZe byt Prodavajicim
uplatiiovana smluvni pokuta ve v{$i 0,2 % z dluiné &astky za kazdy i zapoCaty den prodleni.

Pravo Kupujiciho poZadovat zaplaceni néhrady plné vySe Skody vznikle Kupujicimu
v diisledku poruseni kterékoliv ze smluvnich povinnosti zajisténych smluvni pokutou
uvedenou vyie v &l. 9.1 Smlouvy neni zaplacenim pislusné smluvni pokuty dotceno.

X.
UKONCEN{ SMLUVNIHO VZTAHU
Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od této Smlouvy v souladu aza podminek
stanovenych touto Smlouvou a/nebo v piislusnych ustanoveni Ob&anskeho zakoniku, a to s
odchylkami stanovenymi nize v tomto ¢I. X. Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, ze kazd4 Smluvni strana je opravnéna za podminek stanovenych
v této Smlouvé a Obganském zékoniku odstoupit od této Smlouvy, a to plné, nebo i Casteéné
pouze ve vztahu ke ZboZi, jeho? se tyka piisluiné poruseni povinnosti dle této Smlouvy.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt u¢inéno pisemné a musi byt doruceno druhé Smluvni
stran&. V ptipadé odstoupeni od Smlouvy Smlouva zanikd dnem doruéeni pisemného
odstoupeni druhé Smluvni strané.



11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

11.8

XI.
ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni a n&innosti zvelejnénim v registru
smluv. Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude v souladu se zikonem &
340/2015 Sb., o zvladtnich podminkdch O&innosti nékterych smluv, uvetejiiovani téchto
smluv a o registru smluv (zikon o registru smluv) uvefejnéna v registru smluv. Zveiejnéni
zajisti Kupujici. Smluvni strany se dohodly, e Kupujici uvefejni smlouvu prostiednictvim
registru smluv ve smyslu zikona & 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uéinnosti
nekterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zédkon o registru smluy),
bez zbyteéného odkladu po podpisu smlouvy ob&ma smluvnimi stranami.

Proddvajici neni oprdvnén jakkoli prenést/prevést svoje priva a povinnosti ze Smlouvy
vyplyvajici na jinou osobu, jinak bude posuzovano jako podstatné porudeni této smlouvy ze
strany Prodavajiciho. Pokud by Prodévajici jakkoli porugil toto ustanoveni, je Prodéavajici
povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve v{3i 100 % z kupni ceny. Pokud v textu této
smlouvy neni pro konkrétni ptipad uvedeno jinak.

Prodavajici se zavazuje spolupiisobit pfi vykonu piipadné kontroly provadéné u Kupujiciho
podle obecné zavaznych pravnich predpisti, pfitom se zejména zavazuje poskytnout
nezbytné informace a veskeré doklady souvisejici s plngnim podle této smlouvy, které si
vyzadaji kontrolni organy, dokladovat svoji &innost a umoznit kontrolu dokladt povéfenym
0sobam, a to po dobu 10 let po skonéeni plnéni zakazky.

Prodavajici se zavazuje uchovéavat veskerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu
vetn¢ GCetnich dokladt, nejméné viak po dobu 10 let od finanéniho ukongeni projektu.
Pokud je v Eeskych pravnich predpisech stanovena Thiita del§i, musi byt dodrzena tato Thita.

Prodavajici neni opravnén jednostranné zapogist jakékoli svoje splatné & nesplatné
pohledivky z této Smlouvy za Kupujicim proti jakymkoli pohleddvkam, jez ma Kupujici
vii¢i  Prodavajicimu. Kupujici je opravngn zapoCist proti jakymkoliv penéZitym
pohledavkam Prodavajiciho za Kupujicim své vzdjemné penéité pohledavky vzniklé dle
Smlouvy. Kupujici je opravnén vidi nesplatnym penéZitym pohledavkam Prodavajiciho
zapocist své penéZité pohledavky splatné.

Proddvajici prohlasuje, Ze ma uzavienou pojistnou smlouvu na pojisténi odpovédnosti za
Skody. Doklady o pojisténi je povinen na pozadani piedlozit Kupujicimu.

Prodavajici uchové v tajnosti veskeré informace, Jjez v souvislosti s touto Smlouvou obdrzel
od Kupujiciho a tyto informace nezpiistupni t¥eti osobé bez souhlasu Kupujiciho, ledaze by
se jednalo o zpfistupnéni v souladu s touto Smlouvou, o informace JiZ vefejné piistupné
nebo o informace, jejichZ zvefejnéni nebo zpfistupnéni by bylo pro Prodavajiciho povinné
na zakladé pravnich pfedpisti nebo rozhodnuti soudf &i spravnich organd. Prodévajici je
povinen zajistit, aby se na dodavkach Zboi podilely pouze osoby, které jsou zavaziny
k povinnosti chranit davémé informace. Prodavajicf odpovidd za 8kody zpiisobené
porudenim této své povinnosti.

Prodavajici bere na védomi, Ze Kupujici je opravnén informace, jez v souvislosti s touto

Smlouvou obdrZel od Prod4vajiciho, uvefejnit nebo zpfistupnit tfetim osobam, a to zejména
z divodii stanovenych platnymi pravnimi pfedpisy v oblasti prava vefejnosti na informace
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11.9

11.10

11.11

11.12

&i pravidel souvisejicich s erpanim dotaci Kupujicim ¢i financovanim kupni ceny za ZboZi.
Prodavajici proto souhlasi se zvefejnénim takovych informaci Kupujicim. Tento odstavec
rovnéz neomezuje opravnéni Smluvnich stran poskytnout potfebné informace svym
auditorim nebo pravnim, ekonomickym & jingm poradciim, ktefi jsou vii¢i Smluvni strané
vazani ml&enlivosti, ani neomezuje opravnéni Smluvnich stran uplatiiovat sva prava z této
Smiouvy.

Dle § § 2 pism. ¢) zdkona &. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé, ve znéni
pozdgjsich piedpist, je vybrany dodavatel (zde Prodavajici) osobou povinnou spolupiisobit
pHi vykonu finan¢ni kontroly.

Je-li &ast zakdzky, tj. prodej &asti Zbozi Prodavajicim Kupujicimu, realizovana
prostfednictvim poddodavatele, ktery za dodavatele (zde Prodavajiciho) prokazal urcitou
G4st zplsobilosti & kvalifikace, musi se poddodavatel podilet na plnéni zakazky v tom
rozsahu, v jakém se k tomu zavazal ve smlouvé s dodavatelem (zde Prodavajicim) a v jakém
prokézal zptisobilost &i kvalifikaci. Dodavatel (zde Prodavajici) je takoveho poddodavatele
opravnén nahradit jingm poddodavatelem pouze za pfedpokladu, Ze novy poddodavatel
prokaze &ast zplsobilosti &i kvalifikace ve stejném rozsahu, v jakém dodavatel (zde
Proddvajici) prokdzal &ast zphsobilosti & kvalifikace prostfednictvim pivodniho
poddodavatele.

Tuto Smlouvu je mozno ménit, dopliiovat a upravovat pouze pisemnymi dodatky,
podepsanymi obéma Smluvnimi stranami.

Platnost, plnéni, vyklad a uginky této Smlouvy se fidi pravnim fadem Ceské republiky,
zejména ustanovenimi Ob&anského zakoniku. Prodavajici se zavazuje, Ze nebude plnéni
pfedmétu Smlouvy, tak jak je definovano touto Smlouvou, realizovat v rozporu se zasadami
socidlni odpovédnosti, environmentalni odpovédnosti a inovaci ve smyslu zakona C.
134//2016 Sb., o zadavéni vefejnych zakizek v aktualnim znéni. V rémci plnéni pfedmétu
Smlouvy se tedy bude Prodavajici vramci svych redlnych moZnosti chovat tak, aby
zohlediioval zachovéni rovnych pracovnich piilezitosti, socialniho zatlefiovani, diistojnych
pracovnich podminek a piipadné dalsich socialng relevantnich hledisek, dale minimalniho
dopadu na Zivotni prostiedi, trvale udrzitelného rozvoje, Zivotni prostfedni nezatézujiciho
ivotniho cyklu a ptipadné daldich environmentilnich hledisek a soucasné alternativy
implementace nového nebo zna&né zlepsencho produktu, sluzby nebo postupu. Prodavajici
prohladuje, Ze si je védom skute¢nosti, Ze Kupujici zadal vefejnou zakdzku v souladu se
zisadami socidln& odpovédného zadivani vefejnych zakizek, ztohoto divodu se
Prodavajici zavazuje po celou dobu trvani Smlouvy zajistit distojné pracovni podminky
a bezpe¢nost prace, dodrzovat veskeré pravni pfedpisy, zejména pak zakon ¢. 262/2006 Sb.,
zékonik prace, ve znéni pozdéjich predpisii (odméfiovani, pracovni doba, doba odpocinku
mezi sménami, placené presasy) a zdkon ¢&. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni
pozdéjsich predpisii, a to viéi viem osobam, které se na plnéni Smlouvy podileji a bez
ohledu na to, zda bude piedmét Smlouvy provadén Prodavajicim ¢i jeho poddodavatelem.
Prodévajici je povinen po dobu trvani Smlouvy, na vyzadani Kupujiciho, piedloZit cestné
prohlaeni, v némZ uvede jmenny seznam vSech svych zaméstnanci, agenturnich
zam@stnancii, Zivnostniki a dalich osob, které realizovaly pfedmét Smlouvy. V &estném
prohlafeni musi byt uvedeno, Ze viechny osoby v seznamu uvedené jsou vedeny v
piisluinych registrech, zejména Zivnostenském rejstiiku, registru pojisténci Ceské spravy
socidlniho zabezpedeni a maji piislusnd povoleni k pobytu v Ceské republice a k vykonu
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11.13

11.14

11.15

pracovni Cinnosti. Déle zde bude uvedeno, Ze viechny tyto osoby byly progkoleny z
problematiky bezpetnosti a ochrany zdravi pii praci a e jsou vybaveny osobnimi
ochrannymi pracovnimi prostfedky dle G¢inné préavni Upravy. Prodavajici bere na védomi,
Ze tato prohlaSeni je Kupujici opravnén poskytnout piislugnym organiim vefejné moci Ceské
republiky. Kupujici je opravnén priibézné kontrolovat dodrzovéni povinnosti Prodavajiciho,
a to 1 pfimo u pracovnikii vykonavajicich ptedmét Smlouvy, pfi¢emz Prodavajici je povinen
tuto kontrolu umoznit, strpét a poskytnout Kupujicimu veskerou nezbytnou souéinnost k
jejimu provedeni.

V piipadé vyuZiti poddodavatelti zajisti Prodavajici fadné a veasné plnéni finanénich
zavazkii svym poddodavateliim, kdy za ¥adné a v&asné plnéni se povazuje plné uhrazeni
poddodavatelem vystavenych faktur za plnéni poskytnutd poddodavatelem k provedeni
zavazkd vyplyvajicich ze smlouvy na plnéni pfedmétu smlouvy. Prodévajici se zavazuje
pienést totoznou povinnost do dalfich trovni dodavatelského feldzce a zavazat své
poddodavatele k pinéni a ifeni této povinnosti téz do niz¥ich tirovni dodavatelského fetézce.
Prodavajici je pii realizaci pfedmétu plnéni dle této smlouvy povinen dodrZet platné
technické normy a naplfiovat ekologické poZadavky a pozadavky na trvale udrzitelny r0Zv0j,
a to zejména prostiednictvim vyuZivini materiald, technickych a ostatnich prostiedkt a
vyrobnich technologii s Zadnou nebo nizkou mirou dopadi na Zivotni prostiedi. V ptipadé
pouZiti obalil pak pouZivat obaly vyrobené ze snadno recyklovatelného materialu nebo
materidlu z obnovitelnych zdrojii, nebo se musi jednat o obalovy systém pro opakované
pouZiti,

Pii realizaci pfedmétu plnéni je prodavajici povinen pfednostné vyuzivat inovativni
technologické a vyrobni postupy, které jsou v souladu s nejnovejsimi poZzadavky a normami
enviromentalniho managementu a managementu kvality, a které budou podporovat
ckologicky Setrni fefeni, v& zohlednéni jejich energetické naro¢nosti. Napliiovani
pozadavkil na ochranu Zivotniho prostiedi a inovace se Prodavajici zavazuje realizovat,
mimo uplatiiovani novych nebo vyrazng zdokonalenych vyrobkd, sluzeb nebo postupt,
veetné vyrobnich, také napf. zaji§ténim nového zpisobu uvadéni na trh, zavadénim novych
organizaénich metod obchodnich postupt, zlepsovanim v oblasti organizace pracovniho
prostiedi nebo vnéjsich vztahti apod.

Tato Smlouva se vyhotovuje v elektronické podobé, z nich# ob& Smluvni strany obdrZi po
(1) jednom elektronickém originale. P¥ipadng v listinné podobé ve dvou (2) vyhotovenich,
pfi¢emz kazda smlouva strana obdri jedno (1) originilni vyhotoveni této Smlouvy. Tato
Smlouva byla sepsana v deském jazyce.
Nedilnou soucast této Smlouvy tvofi piilohy:

Piiloha ¢. 1 - Parametry Zbo#i
Veskera pisemna komunikace mezi Smluvnimi stranami bude probihat v ¢eském jazyce a
vyhradné prostednictvim datové schranky, osobnim dorucenim, doporugenou poitou nebo
kuryrni sluzbou na niZe uvedené adresy:

Pfi dorucovani Kupujicimu: SOMPO, a.s.

Svatovitské namésti 126

393 01 Pelhfimov

Pfi doru€ovani Prodévajicimu: Komunilni technika, s.r.o.
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Boleslavska 1544
250 01 Brandys nad Labem — Stard Boleslav

11.16 Smluvni strany se dohodly, #¢ doporugenou zasilku odeslanou druhé strané poStou na adresu
uvedenou v &lanku XI. této smlouvy povazuji za dorudenou tfetiho Pracovniho dne ode dne
jejiho odeslani. V piipadé datové schranky plati, Ze zprava je dorucena okamzikem, kdy se
do datové schranky pfihlasi osoba, kterd méd s ohledem na rozsah svého opravnéni pfistup
k dané zpravé. Soucasné plati, Ze nepfihlasi-li se do datové schranky jeji uZivatel ani do 10
dnii ode dne, kdy byl dokument do jeho datové schranky dodén, povazuje se tento dokument
za doruéeni poslednim dnem této lhity, v tomto pfipadé se jedna tzv. fikci doruceni.

11.17 Jina neZ pisemni komunikace mezi Smluvnimi stranami bude probihat v &eském jazyce
prostfednictvim nésledujicich kontakt:

V ptipadé Kupujiciho: Jméno: Ing. Radek Lapacek, feditel spolecnosti
E-mail: lapacek@sompo.cz
Tel.: +420 724 859 767

V piipadé Prodéavajiciho: Jméno: Bc. Marek Moravsky, DiS. - zmocnéni
E-mail: moravsky@ktech.cz
Tel.: +420 734 269 913

11.18 Vedkeré zmény kontaktnich tdajii uvedenych v tomto &lanku je Smluvni strana, jiz se
zména tyka, povinna pisemné sdélit druhé Smluvni strané s tim, Ze zména kontaktnich adaju
nabyva Gi¢innosti ve vztahu k druhé Smluvni strané dorucenim tohoto sdéleni.

11.19 Na diikaz svého souhlasu s obsahem této smlouvy k ni smluvni strany pfipojily své podpisy.
SOMPO, a.s.
Svatovitské nameésti 126

[
U Ing. Lukas Vicek, predseda predstavenstva Bc. Marek Moraysky, DiS. - zmocnény
Mgr. Jan Brozek, ¢len predstavenstva

J. e
172,22 2Y V Brandysi nad Labem A0 .1.2019

V Pelhfimové dne ..... "« ===  V Brandysi nad Labem ... 7. 1. %74

Piiloha €. 1
Parametry ZboZi

Viz. Piiloha 4 Technickd specifikace zaddvaci dokumentace
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P¥iloha 4 Technick4 specifikace

Specifikace technickych parametri, poZadavki na vybavu a technickych
podminek pro vefejnou zakazku s nazvem:

»Drti¢ odpadu na kolovém podvozku — SOMPO, a.s.

Odpovéd' ANO je udajem vyjadiujicim spinéni pozadavkii na technickou specifikaci. Ddle, kde je
poZadovino, vyplni dodavatel jim nabizenou HODNOTU. V pfipadé nesplnéni pozadované vrovné
Jakéhokoli parametru, bude dodavatel vyloucen z vicasti v zaddvacim Fizeni,

...TANA SHARK 440 DECO

(Dodavatel doplni ndzev, znacku, typ nabizeného stroje)

Doplni dodavatel

-

Vepiste ¢iselnou
hodnotu, p¥ip.
ANO/NE

Drti¢ odpadu na
kolovém podvozku,
jednorotorovy,
pomaolobt'%in)’r pro dreeni ANO
riiznych tvrdych
material{l a riizné frakce,
vetné magnetického
separatoru (permanent.
Provedeni: sisterine§ fod5ynrgesens mag.)
Motory drtice ) Diesel S0
Min, vykoti © ©¢ 1 iy v 399 kW 399kW
- 440 kNm, ota¢ky rotoru 440kNm
Min. kroutici moment rotoru fiditelné 0-28 ot./min 0-28 ot/min.
151
Min. obsah motoru / poéet valcii 151/6 6 valci
Min. emisni fida Euro IV ANO
Pocet prevodovek 2 ANO
MoZnost ovladani stroje dalkove ANO ANO
Pohon drticiho rotoru s chlazenim oleje Hydrostat ANO
Automatickd elektronick4 regulace vykonu ANO ANO
Min. pocet statorovych zubii (zuby otodné) 20 23 ks
Min. poéet rotorovych zubii (zuby oto¢né) 30 33 ks
Pohon separatoru Hydrostat ANO




50-500 mm

Velikost vystupni frakce 50-500 mm
Velikost vystupni frakce urena ANO (vyména sita musi ANO
podrotorovym sitem trvat max. 30 minut)
Vstupni kapacita zafizeni:

- pro drceni pneu na S0mm sito 6 t/h,

- pro drceni prazct na 50mm sito 10 ANO ANO

t/h,
- pro drceni demoli¢niho odpadu na
50mm sito 12 t/h.
Rozméry, hmotnosti, naplné
Max. hmotnost 32 tun 281
Max. celkova provozni délka 16 000 mm 15750 mm
Max. transportni délka 10 700 mm 10 530 mm
Max. celkova §itka 3000 mm 2 530 mm
Max. celkovi viska 4 800 mm 4 380 mm
Max. transportni vyska 4 000 mm 3 880 mm
Min. objem nasypky 5m? S m’
Min. plnici v{ska 3300 mm 3 300 mm
Min. délka rotoru 3 000 mm 3 000 mm
Min. primér rotoru 900 mm 920 mm
Min. §itka vynaseciho dopravniku s regulaci 1 000 mm
rychlosti pasu 1 000 mm
Min. objem palivové nadrze 700 litrd 7401
Min. objem nédrze AdBlue 50 litri 361
Min. objem hydraulické naplné 300 litrit 3201
Min. objem pievodové néplné 120 litrd 1501
Ostatni technické poZadavky
Flexibilni uchyceni pfevodt (ochrana proti ANO
poskozeni) ANO
Automaticky reverz rotoru pii pfetizeni ANO ANO
Plynulé fizeni otiek ANO ANO
Rotorové zuby §roubované — otocitelné ANO ANO
Pouzité materialy na drticich segmentech ANO
otéruvzdorné ANO
PoZadavky na drceni materiali
Stroj je uréen pro drceni zejména
nésledujicich materiala:
matrace, pohovky, postele, prazce, nakladni ANO ANO
pneu, demoli¢ni odpad, tvrdy objemny
odpad obecné
Ridici systémy stroje

Piednastavitelné programy pro rizné druhy ANO

materiali

ano, min. 10




AN T 30mot00

Elektronicky systém, komunikace pomoci ANO
CAN-bus, komunika&ni LCD displej,

aktualizace a ovladani pomoci USB Key ano

Vzdalend sprava stroje _ano . N -

150 motohodin

1 x ndhradni sada statorovych zubti

ANO

Max. pocet najetych motohodin 4000
Zaruka na rotor 150 motohodin ANO ANO
Zaruka na boéni drtici a revizni sténu drtice ANO

1 x nédhradni sada rotorovych zubfi

ANO

1 x ndhradni podrotorové sito

ANO

Bc. Marek
Moravsky

Podepsal Be. Marek Maravsky

DN: en=Be. Marak Moravsky, 6=CZ,
o=Komunaln! technika. s.r.0.. 0u=2,
email=moravsi ktech oz

Duvod: V zastoupeni sbehodnina

e
Datum® 2024.06,14 15:01:15 102'00'




Technicky popis drtice TANA SHARK 440DECO

Model: TANA SHARK 440DECO

S.N.: BT0255

Motor: Cummins QSX15

Vybava: Vynaseci dopravnik, magneticky separator, podpérné nohy, dalkové

ovladani, driiky podrotorového sita, podrotorové sito 1ks, 1 sada
rotorovych a 1 sada statorovych zubd.




TANA

From Waste to Value®

EC CERTIFICATE OF CONFORMITY

for complete vehicles

The undersigned liidamaria Hokkanen (Sales Support Coordinator) hereby certifies that the vehicle:

0.1, Make (Trade name of manufacturer) [ TANA
10.2. 1 Type 'SHARK
Variant 440
Version Deco
0.2.1, Commercial name 440Deco
0.4, Vehicle category 04
0.5 Name and address of manufacturer TANA QY

Schaumanin puistotie 1 (P.O. Box 160)
F1-40100 JYVASKYLA

FINLAND
0.6. Location and method of attachment of the statutory platas On the front, left hand side upper corner, by means of
self adhesion or blind rivets
]Location of the vehicle identification number On the top of the body frame, right hand side
0.9. Name and addrass of the manufaclurer's representalive (if any) INIA
0.10. Vehicle idenlification number YK24A2XX7G2009255

conforms in all respects to the type described in
approval e4*2007/46*0259*00
issued on December 29th 2010

jand can be permanently registred in Member States having right hand traffic and using metric or imperial units for the

speedometer
Place JYVASKYLA
Date: 06 October 2016

Signature: UM

®

From Waste to Value




TANA

From Waste to Value

General construction characteristics

1 Number of axles 2
Number of wheels
2. Steered axle (number, position) Axle N/A
Main dimensions
4. Wheelbase 7550 mm
4.1 Axle spacing 1-2: 5740 mm
2-3: 1810 mm
5. Length 10530 mm
Width 2530 mm
7 Height 3880 mm
10. Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the vehicle 8970 mm
12 Rear overhang 1420 mm
Masses
13 Mass of the vehicle in running order 25712 kg
131 Distribution of this mass amongst the axles . On the coupling 10174 kg
On axle 1 7769 kg
On axle 2 7769 kg
16 Technically permissible maximum masses
161 Technically permissible maximum laden mass 28500 kg
16.2 Technically permissible mass on each axle On axle 1 9000 kg
On axle 2' 000 kg
16.3 Technically permissible mass on each axle group Axle group 1 18000 kg
17 Intended registration/in service maximum permissible masses in nationalfinternational traffic
17.1 Intended registration/in service maximum permissible laden mass 28500 kg
17.2 'Intended registration/in service maximum permissible laden mass on each axle 9000 kg
17.3 |ntended registration/in service maximum permissible laden mass on each axle group 18000 kg
19. Technically permissible maximum static mass on the coupling point 10500 kg
Maximum speed
29. Maximum speed 100 km/h
Axles and suspension
31 Position of retractable axle(s) Axlie NIA
32. Position of loadable axie(s) NIA
34 Axle(s) fitted with air suspension or equivalent Axle No
35. Tyrelwheel combination Tyre 385/55R22.5 min 160 J
Rim 225% 11.75 ETO
Brakes
36 Trailer brake connections Pneumatic
Bodywork
38 Code for bodywork DA
Coupling device
44 Approval number of approval mark of coupling device et 00-0216
451 Characteristic values D 1624 KN
Miscellaneous
50 Type-approved according to the design requirements for {ransporting dangerous goods No
51 For special purpose vehicles: designation in accordance with Annex |l Section 5 N/A

Holder of Certification and Technical Construction file: Mr Petri Kuikka, VP R&D

ihe Directives issued by the Council of the European Communities (and

; . Sy ? & . g7/68/E 004/26/EC 2000/14/EC B9/336/EEC
following modificaticn), if it used as shredder as described in the operational 2008/42/EC 9T/6B/EC 2

92/31/EEC 2007/46/EC

manual

Type of equipment: Shredder

Engine net installed power (97/68/EC): 399 kw

Measured sound power level (guaranteed). 117 dB (A) {120 db (A))

*YK94A2XX7G2009255

TANA

From Waste to Value




TANA

From Waste to Value® (logo) Ovéfeny preklad z anglického jazyka

PROHLASENI 0 SHODE Ec

pro kompletni vozidia

Znacka (obchodni nazey vyrobce) TANA
0.2. Typ SHARK

Varianta 440
Verze Deco
0.2.1. Obchodni nazev 440Deco
0.4. Kategorie vozidla 04
0.5. Nazev a adresa vyrobce TANA QY

Schaumanin puistotie 1 (P.O Box 160)
FI-40100 JYVASKYLA
FINSKO

0.6. Umisténi a Zpusob upevnén( povinnych Stitk( Na pfedni strans v levém hornim rohu Pomaci samolepiciho
materidlu nebo slepych nyta.

Umisténi identifikaénihg Cisla vozidla Na horni strané ramu karoserie, na pravé strang
0.9, Jméne a adresa zastupce vyrobce (je-li k dispozici) NEUPLATNUJE SE
0.10. Identifikagni &islo vozidla YK94A2XX7G2009255

je ve viech ohledech shodné s typem Popsanym v nasledujici tabulce

e4*2007/46*0259*00

29. prosince 2010

JYVASKYLA

086. fijna 2016

lidamaria Hokkanen (netitelny podpis v.r)
Otisk kulatého razitka:

NATF 123740642

TANA

Tana Oy Finsko

Tana Oy

PL 160 w 40101 Jyvaskyla - Schaumanin puistotie 1 m 40100 Jyvaskyla - Finsko
Tel. +358 20 7290 240
www.tana.fi

From Waste to Value® (logo)




From Waste to Value® (logo)

TANA

Obecné konstrukéni viastnosti

1: Pocet naprav 2
Potet kol 4
2. Rizena naprava (pocet, poloha) Naprava NEUPLATNUJE SE
Hlavni rozméry
4. Rozvor 7550 mm
4.1, Rozteé naprav 1-2: 5740 mm
2-3: 1810 mm
5. Délka 10530 mm
6. Sitka 2530 mm
I Vyska 3880 mm
10. Vzdalenost mezi stfedem spojovaciho zafizeni a zadni ¢asti vozidla 8970 mm
12. Zadni presah 1420 mm
Hmotnost
13. Hmotnost vozidla v provoznim stavu 25712 kg
13.1. Rozlozeni této hmotnosti na napravy Na spojeni 10174 kg
Na napravu 1 7769 kg
Na napravu 2 7769 kg
16. Technicky pfipustné maximalni hmotnosti
16,1. Technicky pfipustna maximalni hmotnost nakladu 28500 kg
16,2. Technicky pfipustna hmotnost na kaZdou napravu Na napravu 1 9000 kg
Na népravu 2 9000 kg
16,3. Technicky pFipustna hmotnost na kazdou skupinu naprav Skupina naprav 1 18000 kg
17. Nejvy3si pfipustné hmatnosti pro vnitrostatni/mezinarodni provoz pfi zamyslené
registraci/provozu
T Nejvy&si pFipustna hmotnost naloZeného vozidla pfi zamyslené registraci/provozu 28500 kg
17,2 Nejvy&si pfipustna hmotnost nakladu na kaZdou napravu pfi zamyslené registraci/provozu 9000 kg
17,3 Ne}vyééipfipustné hmotnost nakladu na kazdou skupinu naprav pfi zamyslené 18000 kg
registraci/provozu
19. Technicky pripustna maximalni statickd hmotnost v misté spojeni 10500 kg
Maximalni rychlost
28, Maximaini rychlost 100 km/h
Napravy a odpruzeni
31. Poloha zatahovaci napravy (naprav) Naprava NEUPLATNUJE SE
32. Poloha zatizitelné napravy (naprav) NEUPLATNUJE SE
34. Naprava(y) vybavena(é) vzduchovym nebo ekvivalentnim odpruZenim Naprava Ne
35. Kombinace pneumatiky a kola Pneumatiky 385/55R22.5 min 160 J
Rafek 22.5x11,75 ETO
Brzdy
36. Pripojeni brzd pfivésu Pneumatick
Karoserie
38. Kaéd pro karosarské prace DA
Spojovaci zafizeni
44, Cislo schvaleni nebo znacka schvaleni spojovaciho zafizeni e100-0216
45,1, Charakteristické hodnoty D 162.4 kN
ROzné
50. Schvaleny typ podle konstrukénich pozadavk pro pfepravu nebezpeénéeho nakladu. Ne
51. U déelovych vozidel: oznacdeni v souladu s pfilohou Il oddilem 5 NEUPLATNUJE SE

Drzitel osvédeni a technické konstrukéni dokumentace: Pan Petri Kuikka, viceprezident pro vyzkum a vyvoj

2006/42/ES 97/68/ES 2004/26/ES 2000/14/EC 89/336/EEC

smémice vydané Radou Evropskych spolegenstvi (a jejich nasledné Upravy), 02/31/EEC 2007/46/EC

pokud se pouZiva jako drti€, jak je popséano v provozni pfirucce.

Typ zafizeni: Drtic
Cisty instalovany vykon motoru (97/68/ES): 399 kw
Naméfena hladina akustického vykonu (zarucena): 117 dB (A) (120 db (A))

*YK94A2XX7G2009255%

Tana Oy

PL 160 m 40101 Jyvaskyla m Schaumanin puistotie 1 m 40100 Jyvaskyla - Finsko
Tel. +358 20 7290 240
www.tana.fi

From Waste to Value® (logo)



PREKLADATELSKA DOLOZKA

J4, Mgr. Sarka Martinkova, IC: 65093712, soudni tlumoénice a pfekladatelka jazyka &eského a
anglického a némeckého zapsana v seznamu tlumoénikl a prekladatel vedeném Ministerstvem
spravedinosti Ceské republiky, timto stvrzuji, Ze jsem osobné provedla pieklad pFipojené listiny, a
Ze tento preklad souhlasi stextem predmétné listiny. PFi provadéni prekladu nebyl p¥ibran
konzultant.

Tento ukon je zapsan v centrélni evidenci Ukonl pod &islem polozky: 141851/2024 a v evidenci
ukonUl prekladatele pod &islem 1211/2024.

V Ceskych Budéjovicich dne 17.06.2024

TRANSLATOR’S CLAUSE

|, Mgr. Sarka Martinkova, ID: 65093712, a sworn interpreter and translator of the Czech, English
and German languages registered in the list of interpreters and translators maintained by the
Ministry of Justice of the Czech Republic, hereby confirm that | have personally translated the
attached document and that this translation agrees with the text of the document concerned. No
consultant was recruited when carrying out the translation

This act is entered in the central register of acts under item number: 141851/2024 and in the
translator's register of acts under item number 1211/2024

In Ceské Budéjovice, dated: 17t June 2024

Digitalné podepsal/a Mgr. Sarka
Martinkova
Datum: é)zondell 17. cerven 2024 18:07:57

DN G=CZ, OID.2.5. 4.97=NTRCZ-47114983,
="Ceska posta, s.p.", CN=PostSignum
X Quallﬁed CA4

Magr. Sarka Martinkova
soudni pfekladatelka - sworn translator



